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Zastupitelstvo obce Sloupnice, jako příslušný správní orgán ve smyslu ustanovení § 27 odst. 1 písm. d) zákona č.
283/2021 Sb., o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon) a v souladu s ustanovením § 171 a
následujících zákona č. 500/2004 Sb., správní řád, ve znění pozdějších předpisů (správní řád) a dále v souladu s
ustanoveními vyhlášky č. 157/2024 o územně analytických podkladech, územně plánovací dokumentaci a jednotném
standardu

v y d á v á
(formou opatření obecné povahy)

Změnu č. 2 Územního plánu Sloupnice,

kterou se mění Územní plán Sloupnice takto:

 A/I -Textová část

κ Výrok textové části územního plánu Sloupnice (tj. část A1) se v následujících
bodech doplňuje, upravuje nebo mění následujícím způsobem:

∂ V celém textu se označení zastavitelných ploch, prvků územního systému ekologické stability a veřejně
prospěšných staveb a opatření upravuje tak, že

- se vkládá tečka vždy mezi písmeno „Z“ a písmeno „d“ nebo „h“
- se vkládá tečka vždy mezi index „RBK“, „RBC“, „LBK“ nebo „LBC“ a text nebo číslici
- se vkládá tečka vždy mezi index „VD“ nebo „VU“ a číslici.

∂ V kapitole 1.

, se v článku 1.1.
text:
„v souladu s §58  Stavebního zákona (zákon 183/2006 Sb. o územním plánování a stavebním řádu).

Vychází z hranice intravilánu vymezené k 1. 9. 1966, která byla aktualizována dle současného stavu v území v
době zpracování ÚP“

nahrazuje textem:
„1. 6. 2026“
a vypouští se text:
„Následně byla aktualizace zastavěného území provedena v rámci zpracování změny č.1 ÚP.“;

, se v článku 1.3.
vypouští text:
„o rozloze 1242,69 ha“.

∂ V kapitole 2.

, se v názvu kapitoly
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vypouští text:
„, OCHRANY A ROZVOJE JEHO HODNOT“;

, se v textu kapitoly
v článku 2.2.
před výraz „řešeného území“
vkládá text:
„hodnot“.

∂ V kapitole 3.

, se v názvu kapitoly
vypouští text:
„, VČETNĚ URBANISTICKÉ KOMPOZICE, VYMEZENÍ PLOCH S ROZDÍLNÝM ZPŮSOBEM VYUŽITÍ,

ZASTAVITELNÝCH PLOCH, PLOCH PŘESTAVBY A SYSTÉMU SÍDELNÍ ZELENĚ“;

, se v textu kapitoly
v podkapitole 3.1
v odst. a)
text:
„urbanistický návrh“
nahrazuje textem:
„urbanistická koncepce včetně urbanistické kompozice“;

, se v odst. d)
před výraz „ploch“
vkládá text:
„vymezených“,
text:
„metodikou digitálního zpracování územních plánů obcí pro Pardubický kraj – MINIS“
se nahrazuje textem:
„platnou legislativou“
a text:
„přestavbové (P)“
se nahrazuje textem:
„transformační (T)“;

, se v odst. e)
text:
„lokality“
nahrazuje textem:
„plochy“;

, se v odst. f)
text:
„lokality“
nahrazuje textem:
„plochy“
a v dílčím odstavci „bydlení (SV):“
se za výraz „Z.d13“
vkládá text:
„, Z.d14, Z.d15,  Z.d16“,
v dílčím odstavci „výroba (VZ, VS):“



Změna č. 2 ÚP Sloupnice – výrok        str. 6

se text:
„VS“
nahrazuje textem:
„HU“,
v dílčím odstavci „bydlení (BV, SV):“
se za výraz „Z.h20“
vkládá text:
„Z.h21, Z.h22, Z.h23, Z.h24, Z.h25, Z.h26, Z.h27,“
a text:
„Ph3, Ph4“
se nahrazuje textem:
„T.h3, T.h4, T.h5“,
v dílčím odstavci „občanská vybavenost (OH, OV):“
se text:
„Ph1, Ph2“
nahrazuje textem:
„T.h1, T.h2“,
v dílčím odstavci „výroba (VZ, VD):“
se za výraz „Z.h10“
vkládá text:
„, Z.h28“
a vypouští se dílčí odstavec s textem:
„doprava (DS): CD–D36“;

, se v odst. g)
text:
„BV - plochy bydlení - v rodinných domech - venkovské
SV - plochy smíšené obytné - venkovské
OV - plochy občanského vybavení - veřejná infrastruktura
OH - plochy občanského vybavení - hřbitovy
VZ - plochy výroby a skladování - zemědělská výroba
VD - plochy výroby a skladování - drobná a řemeslná výroba
VS - plochy smíšené výrobní
DS - plochy dopravní infrastruktury - silniční
ZS - plochy zeleně – soukromá a vyhrazená“
nahrazuje textem:
„BV - bydlení venkovské
SV - smíšené obytné venkovské
OV - občanské vybavení veřejné
OH - občanské vybavení hřbitovů
VZ - výroba  zemědělská a lesnická
VD - výroba drobná a služby
HU - smíšené výrobní všeobecné
DS - doprava silniční
ZZ - zeleň zahradní a sadová“;

, se v odst. ch)
text:
„lokality výroby (VZ, VS)“
nahrazuje textem:
„plochy výroby (VZ, HU)“;
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, se v odst. j)
text:
„(plochy smíšené obytné – venkovské)“
nahrazuje textem:
„(smíšené obytné venkovské)“;

, se v odst. n)
na dvou místech text:
„NL“
nahrazuje textem:
„LU“
a text:
„50 m“
se nahrazuje texem:
„30 m“;

, se v odst. r)
text:
„přestavbové lokality“
nahrazuje textem:
„transformační plochy“;

, se v odst. s)
text:
„§18, odst.5 Zák. č. 183/2006 Sb.“
se nahrazuje textem:
„§122, odst.3 zák. č. 283/2021 Sb.“
a za výraz „Sloupnice“
se doplňuje text:
„ve veřejném zájmu na ochraně přírody a krajiny, životního prostředí a veřejného zdraví“;

, se v podkapitole 3.2
v názvu podkapitoly
text:
„přestavbových“
nahrazuje textem:
„transformačních“;

, se v textu podkapitoly
za výraz „D o l n í   S l o u p n i c e“
vkládá text:
„–  z a s t a v i t e l n é   p l o c h y“;

, se v tabulce
na řádku Z.d1
text:
„plochy smíšené obytné - venkovské“
nahrazuje textem:
„smíšené obytné venkovské“,
text:
„lokalita“
se nahrazuje textem:
„plocha“
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a text:
„lokality“
se nahrazuje textem:
„plochy“,
na řádku Z.d2
se text:
„plochy smíšené obytné - venkovské“
nahrazuje textem:
„smíšené obytné venkovské“
a text:
„lokalita“
se nahrazuje textem:
„plocha“,
na řádku Z.d3
se text:
„plochy smíšené obytné - venkovské“
nahrazuje textem:
„smíšené obytné venkovské“,
text:
„lokalita“
se nahrazuje textem:
„plocha“
a text:
„územním, resp. stavebním“
se nahrazuje textem:
„povolovacím“,
řádek Zd4
se celý vypouští,
na řádku Z.d5
se text:
„plochy výroby zemědělské“
nahrazuje textem:
„výroba zemědělská a lesnická“,
na dvou místech
se text:
„lokality“
nahrazuje textem:
„plochy“
a text:
„1,45“
se nahrazuje textem:
„1,11“,
na řádku Z.d6
se text:
„ZS“
nahrazuje textem:
„ZZ“,
text:
„plochy výroby zemědělské, ZS – zeleň soukromá“
se nahrazuje textem:
„výroba zemědělská a lesnická, ZZ – zeleň zahradní a sadová“,



Změna č. 2 ÚP Sloupnice – výrok        str. 9

text:
„lokality“
se nahrazuje textem:
„plochy“
a text:
„ZS“
se nahrazuje textem:
„ZZ“,
na řádku Z.d7
se text:
„ZS“
nahrazuje textem:
„ZZ“,
text:
„plochy smíšené obytné - venkovské, ZS – zeleň soukromá“
se nahrazuje textem:
„smíšené obytné venkovské, ZZ – zeleň zahradní a sadová“,
text:
„lokality“
se nahrazuje textem:
„plochy“,
text:
„ZS“
se nahrazuje textem:
„ZZ“,
text:
„územním, resp. stavebním“
se nahrazuje textem:
„povolovacím“
a text:
„1,08“
se nahrazuje textem:
„1,35“,
na řádku Z.d8
se text:
„plochy smíšené obytné - venkovské“
nahrazuje textem:
„smíšené obytné venkovské“,
text:
„lokalita“
se nahrazuje textem:
„plocha“
a text:
„lokality“
se nahrazuje textem:
„plochy“,
na řádku Z.d9
se text:
„plochy smíšené obytné - venkovské“
nahrazuje textem:
„smíšené obytné venkovské“
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a text:
„územním, resp. stavebním“
se nahrazuje textem:
„povolovacím“,
na řádku Z.d10
se text:
„VS, DS, ZS“
nahrazuje textem:
„HU, DS, ZZ“,
text:
„VS – plochy smíšené výrobny smíšené, DS – pl. silniční dopravy, ZZ – zeleň soukromá“
se nahrazuje textem:
„HU – smíšené výrobní všeobecné, DS – doprava silniční, ZZ – zeleň zahradní a sadová“,
text:
„ZS“
se nahrazuje textem:
„ZZ“,
text:
„VS“
se nahrazuje textem:
„HU“
a text:
„lokality“
se nahrazuje textem:
„plochy“,
na řádku Z.d11
se text:
„plochy smíšené obytné - venkovské“
nahrazuje textem:
„smíšené obytné venkovské“,
na dvou místech
se text:
„lokality“
nahrazuje textem:
„plochy“,
text:
„lokalitě“
se nahrazuje textem:
„ploše“,
na řádku Z.d13
se text:
„plochy smíšené obytné - venkovské“
nahrazuje textem:
„smíšené obytné venkovské“
a za řádek Z.d13
se vkládají řádky s textem:
„

Z.d14 SV lokalizace: severní strana Dolní Sloupnice

funkční využití: SV –smíšené obytné venkovské

0,22
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zásady prostorové regulace:
-   jsou uvedeny v podmínkách využití plochy SV

Z.d15 SV lokalizace: severní strana Dolní Sloupnice

funkční využití: SV –smíšené obytné venkovské

zásady prostorové regulace:
-   jsou uvedeny v podmínkách využití plochy SV

0,64

Z.d16 lokalizace: Na Džbánovci

funkční využití: SV –smíšené obytné venkovské

zásady prostorové regulace:
-   jsou uvedeny v podmínkách využití plochy SV

0,27

„;

, se dále v textu
za výrazem „H o r n í   S l o u p n i c e  –  z a s t a v i t e l n é“
text:
„l o k a l i t y“
nahrazuje textem:
„p l o c h y“;

, se v tabulce
na řádku Z.h1
text:
„plochy bydlení v RD - venkovské“
nahrazuje textem:
„bydlení venkovské“
a text:
„lokality“
se nahrazuje textem:
„plochy“,
na řádku Z.h2
se text:
„plochy bydlení v RD - venkovské“
nahrazuje textem:
„bydlení venkovské“
a na dvou místech
se text:
„lokality“
nahrazuje textem:
„plochy“,
na řádku Z.h3
se text:
„plochy smíšené obytné - venkovské“
nahrazuje textem:
„smíšené obytné venkovské“,
na řádku Z.h4
se text:



Změna č. 2 ÚP Sloupnice – výrok        str. 12

„plochy smíšené obytné - venkovské“
nahrazuje textem:
„smíšené obytné venkovské“,
na řádku Z.h5
se text:
„plochy smíšené obytné - venkovské“
nahrazuje textem:
„smíšené obytné venkovské“
a text:
„lokality“
se nahrazuje textem:
„plochy“,
na řádku Z.h6
se text:
„plochy smíšené obytné - venkovské“
nahrazuje textem:
„smíšené obytné venkovské“,
text:
„lokality“
se nahrazuje textem:
„plochy“
a text:
„0,70“
se nahrazuje textem:
„0,95“,
na řádku Z.h7
se text:
„ZS“
nahrazuje textem:
„ZZ“,
text:
„plochy výroby zemědělské, ZS – zeleň soukromá“
se nahrazuje textem:
„výroba zemědělská a lesnická, ZZ – zeleň zahradní a sadová“,
na třech místech
se text:
„lokality“
nahrazuje textem:
„plochy“
a text:
„ZS“
se nahrazuje textem:
„ZZ“,
na řádku Z.h8
se text:
„plochy smíšené obytné - venkovské“
nahrazuje textem:
„smíšené obytné venkovské“
a text:
„územním, resp. stavebním“
se nahrazuje textem:
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„povolovacím“,
na řádku Z.h9
se text:
„plochy smíšené obytné - venkovské“
nahrazuje textem:
„smíšené obytné venkovské“,
na řádku Z.h10
se text:
„plochy výroby – výroba drobná a řemeslná“
nahrazuje textem:
„výroba drobná a služby“,
na řádku Z.h11
se text:
„plochy smíšené obytné - venkovské“
nahrazuje textem:
„smíšené obytné venkovské“,
vypouští se text:
„- přístup z místní komunikace“,
na dvou místech
se text:
„územním, resp. stavebním“
nahrazuje textem:
„povolovacím“
a text:
„0,43“
se nahrazuje textem:
„0,63“,
na řádku Z.h12
se text:
„plochy smíšené obytné - venkovské“
nahrazuje textem:
„smíšené obytné venkovské“
a text:
„1,76“
se nahrazuje textem:
„0,42“,
na řádcích Z.h13, Z.h14, Z.h15 a Z.h16
se text:
„plochy smíšené obytné - venkovské“
nahrazuje textem:
„smíšené obytné venkovské“,
řádek Z.h17
se celý vypouští,
na řádku Z.h18
se text:
„plochy smíšené obytné - venkovské“
nahrazuje textem:
„smíšené obytné venkovské“,
na dvou místech
se text:
„lokalita“
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nahrazuje textem:
„plocha“,
text:
„lokality“
se nahrazuje textem:
„plochy“
a text:
„územním, resp. stavebním“
se nahrazuje textem:
„povolovacím“,
řádek Z.h19
se celý vypouští,
na řádku Z.h20
se text:
„SV“
nahrazuje textem:
„SV, ZZ“,
text:
„plochy smíšené obytné - venkovské, ZS – zeleň soukromá“
se nahrazuje textem:
„smíšené obytné venkovské, ZZ – zeleň zahradní a sadová“,
text:
„lokality“
se nahrazuje textem:
„plochy“
a text:
„lokalita“
se nahrazuje textem:
„plocha“
a za řádek Z.h20
se vkládají řádky s textem:
„

       Z.h21 SV lokalizace: severní okraj obce – plocha „vesnička“ II.

funkční využití: SV –smíšené obytné venkovské

zásady prostorové regulace:
-   jsou uvedeny v podmínkách využití plochy SV

0,12

Z.h22 SV lokalizace: severní okraj obce – plocha „vesnička“ III.

funkční využití: SV –smíšené obytné venkovské

zásady prostorové regulace:
-   jsou uvedeny v podmínkách využití plochy SV

0,12

Z.h23 SV lokalizace: severní strana Horní Sloupnice

funkční využití: SV –smíšené obytné venkovské

specifické podmínky:
- využití plochy podmíněno uzavřením plánovací smlouvy

1,65
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zásady prostorové regulace:
-    obslužná komunikace v této ploše musí být umístěna tak, aby
     bylo možné její budoucí prodloužení do navazujícího území
     jižně od této plochy
-    minimální výměra pozemku pro rodinný dům v této ploše je
     900 m²
-    ostatní zásady jsou uvedeny v podmínkách využití plochy SV

Z.h24 SV lokalizace: jižní strana Horní Sloupnice – u křižovatky směr Litomyšl

funkční využití: SV –smíšené obytné venkovské

zásady prostorové regulace:
-   jsou uvedeny v podmínkách využití plochy SV

0,11

Z.h25 SV lokalizace: jižní strana Horní Sloupnice – u teletníku

funkční využití: SV –smíšené obytné venkovské

zásady prostorové regulace:
-   jsou uvedeny v podmínkách využití plochy SV

0,14

Z.h26 SV lokalizace: jižní strana Horní Sloupnice – u mechanizačního
střediska ZD

funkční využití: SV –smíšené obytné venkovské

zásady prostorové regulace:
-   jsou uvedeny v podmínkách využití plochy SV

0,48

Z.h27 SV lokalizace: jižní strana Horní Sloupnice – u křižovatky směr Kornice

funkční využití: SV –smíšené obytné venkovské

zásady prostorové regulace:
-   jsou uvedeny v podmínkách využití plochy SV

0,18

Z.h28 VZ lokalizace: jižní strana Horní Sloupnice – u křižovatky směr Kornice

funkční využití: VZ –výroba zemědělská a lesnická

zásady prostorové regulace:
-   jsou uvedeny v podmínkách využití plochy VZ

1,11

„;

, se dále v textu
za výrazem „H o r n í   S l o u p n i c e  – “
text:
„p ř e s t a v b o v  é   l o k a l i t y“
nahrazuje textem:
„t r a n s f o r m a č n í   p l o c h y“;

, se v tabulce
na řádku Ph1
text:
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„Ph1“
nahrazuje textem:
„T.h1“
a text:
„plochy občanského vybavení - hřbitovy“
se nahrazuje textem:
„občanské vybavení hřbitovů“,
na řádku Ph2
se text:
„Ph2“
nahrazuje textem:
„T.h2“
a text:
„plochy občanského vybavení – veřejná infrastruktura“
se nahrazuje textem:
„občanské vybavení veřejné“,
na řádku Ph3
se text:
„Ph3“
nahrazuje textem:
„T.h3“,
text:
„plochy smíšené obytné - venkovské“
se nahrazuje textem:
„smíšené obytné venkovské“,
a text:
„lokality“
se nahrazuje textem:
„plochy“,
na řádku Ph4
se text:
„Ph4“
nahrazuje textem:
„T.h4“
a text:
„plochy bydlení v RD - venkovské“
se nahrazuje textem:
„bydlení venkovské“
a za řádek T.h4
se vkládá řádek s textem:
„

T.h5 SV lokalizace: severní strana Horní Sloupnice – u bramborárny

funkční využití: SV –smíšené obytné venkovské

zásady prostorové regulace:
-   jsou uvedeny v podmínkách využití plochy SV

0,18

„;

, se vypouští celá podkapitola 3.3
a následující podkapitola se přečíslovává;
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, se v nově přečíslované podkapitole 3.3
v názvu podkapitoly
za výraz „Systém“
vkládá text:
„veřejných prostranství a“;

, se v textu nově přečíslované podkapitoly 3.3
na začátku podkapitoly
vkládají odstavce s textem:
„a) pro zřízení veřejného prostranství není vymezena žádná samostatná rozvojová plocha
b) vymezení veřejného prostranství v rozsáhlejších rozvojových plochách pro bydlení stanovit v

rozsahu dle platné legislativy
c) stávající veřejná prostranství užívaná ve veřejném zájmu jsou v obci samostatně vymezena (plochy

PU), ostatní veřejně přístupné plochy jsou součástí funkčních ploch občanské vybavenosti (OV,
OK, OS, OH), ploch smíšených obytných (SV), ploch bydlení (BV) a dalších ploch“

a následující odstavce se přečíslovávají;

, se v nově přečíslovaném odstavci d)
text:
„„veřejná zeleň“ (ZV)“
nahrazuje textem:
„„zeleň parková a parkově upravená“ (ZP)“;

, se v nově přečíslovaném odstavci e)
text:
„ploch veřejných prostranství (PV)“
nahrazuje textem:
„veřejných prostranství všeobecných (PU)“;

, se v nově přečíslovaném odstavci g)
text:
„zeleň soukromá a vyhrazená (ZS)
- významné plochy zeleně přírodního charakteru (ZP)“
nahrazuje textem:
„zeleň zahradní a sadová (ZZ)
- významné plochy zeleně krajinné (ZK)“.

∂ V kapitole 4.

, se v názvu kapitoly
vypouští text:
„, VČETNĚ PODMÍNEK PRO JEJÍ UMISŤOVÁNÍ, VYMEZENÍ PLOCH A KORIDORŮ PRO VEŘEJNOU

INFRASTRUKTURU, VČETNĚ PODMÍNEK PRO JEJICH VYUŽITÍ“;

, se v podkapitole 4.1
v dílčí podkapitole 4.1.1.
v odst. a)
text:
„„plochy dopravní infrastruktury – silniční““
nahrazuje textem:
„plochy dopravy silniční“;

, se za odst. a) vkládá nový odstavec b)
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a následující odstavec se přečíslovává;

, se v novém odstavci b)
vkládá text:
„územní plán vymezuje koridor dopravní infrastruktury CPZ.D36 pro výstavbu přeložky silnice II. třídy č. 360.

H o r n í   S l o u p n i c e  –  k o r i d o r   d o p r a v n í   i n f r a s t r u k t u r y“

ozn. charakteristika a podmínky využití koridoru Plocha
koridoru

(ha)

CPZ.D36

lokalizace: Horní Sloupnice – jihovýchodně od obce

podmínky využití: koridor pro výstavbu přeložky silnice II.tř. č.360

- koridor pro výstavbu přeložky silnice II.tř. č.360 je zařazen
  v souladu se ZÚR Pardubického kraje (stavba D36)
- plochy vycházející z vymezeného dopravního koridoru,
  které nebudou součásti konečné trasy komunikace, budou
  v následné změně územního plánu bez náhrady zrušeny a
  převedeny zpět do ploch původního využití
- křížení koridoru s prvky ÚSES, lesními pozemky, místními a
  účelovými komunikacemi a s trasami stávající technické
  infrastruktury budou řešeny v dalším stupni PD D36
- fotovoltaické a větrné elektrárny jsou v rámci tohoto koridoru ve
  veřejném zájmu vyloučeny dle § 122 stavebního zákona

32,5

“;

, se v dílčí podkapitole 4.1.3.
text:
„přestavbových“
nahrazuje textem:
„transformačních“;

, se v kapitole 4.2
v dílčí podkapitole 4.2.1
v oddílu 4.2.1.3.
v odst. c)
text:
„lokalitách“
nahrazuje textem:
„plochách“;

, se v dílčí podkapitole 4.2.3
v odst. c)
text:
„lokality“
nahrazuje textem:
„plochy“;

, se v podkapitole 4.3
v odst. a)
text:
„přestavbovou plochu Ph1“
nahrazuje textem:
„transformační plochu T.h1“
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a text:
„plochy občanského vybavení – hřbitovy“
se nahrazuje textem:
„občanské vybavení hřbitovů“,
v odst. b)
se text:
„přestavbovou plochu Ph2“
nahrazuje textem:
„transformační plochu T.h2“
a text:
„plochy občanského vybavení – veřejná infrastruktura“
se nahrazuje textem:
„občanské vybavení veřejné“
a v odst. c)
se text:
„OM“
nahrazuje textem:
„OK“
a text:
„plochy smíšené obytné – venkovské“
se nahrazuje textem:
„smíšené obytné venkovské“;

, se vypouští celá podkapitola 4.4.

∂ V kapitole 5.

, se v názvu kapitoly
vypouští text:
„, VČETNĚ VYMEZENÍ PLOCH S ROZDÍLNÝM ZPŮSOBEM VYUŽITÍ, PLOCH ZMĚN V KRAJINĚ A

STANOVENÍ PODMÍNEK PRO JEJICH VYUŽITÍ, ÚZEMNÍ SYSTÉM EKOLOGICKÉ STABILITY, PROSTUPNOST
KRAJINY, PROTIEROZNÍ OPATŘENÍ, OCHRANU PŘED POVODNĚMI, REKREACI, DOBÝVÁNÍ LOŽISEK
NEROSTNÝCH SUROVIN“;

, se v podkapitole 5.1
v odst. a)
text:

ƒ „plochy zemědělské  ( NZ )
ƒ plochy lesní ( NL )
ƒ plochy přírodní  ( NP )
ƒ plochy smíšené nezastavěného území – přírodní a zemědělské ( NSpz )
ƒ plochy smíšené nezastavěného území – zemědělské, s jinou specifickou funkcí ( NSzx )
ƒ plochy vodní a vodohospodářské  ( W )“

nahrazuje textem:
ƒ „zemědělské všeobecné  (AU)
ƒ lesní všeobecné  ( LU )
ƒ přírodní všeobecné  ( NU )
ƒ smíšené krajinné všeobecné – přírodní priority, zemědělství extenzivní ( MU.pz )
ƒ smíšené krajinné jiné (MX)
ƒ vodní a vodohospodářské všeobecné  ( WU )“
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, se v odst. b)
text:
„lokality“
nahrazuje textem:
„plochy“,
v odst. c)
se za výraz „(ÚSES)“
doplňuje text:
„včetně vymezených ploch změn v krajině.“
a v odst. f)
se text:
„NZ a NSpz“
nahrazuje textem:
„AU a MU.pz“;

, se v podkapitole 5.2
v názvu kapitoly
text:
„Územní“
nahrazuje textem:
„Zelená infrastruktura a územní“;

, se v podkapitole 5.5
v názvu podkapitoly
text:
„Protipovodňová opatření“
nahrazuje textem:
„Ochrana před povodněmi a suchem“;

, se v podkapitole 5.7
v názvu podkapitoly
text:
„nerostů“
nahrazuje textem:
„ložisek nerostných surovin“.

∂ V kapitole 6.

, se v názvu kapitoly
text:
„STANOVENÍ PODMÍNEK PRO VYUŽITÍ PLOCH S ROZDÍLNÝM ZPŮSOBEM VYUŽITÍ S URČENÍM

PŘEVAŽUJÍCÍHO ÚČELU VYUŽITÍ (HLAVNÍ VYUŽITÍ), PŘÍPUSTNÉHO VYUŽITÍ, NEPŘÍPUSTNÉHO VYUŽITÍ,
POPŘÍPADĚ STANOVENÍ PODMÍNĚNĚ PŘÍPUSTNÉHO VYUŽITÍ TĚCHTO PLOCH A STANOVENÍ PODMÍNEK
PROSTOROVÉHO USPOŘÁDÁNÍ VČETNĚ ZÁKLADNÍCH PODMÍNEK OCHRANY KRAJINNÉHO RÁZU
( například výškové regulace zástavby, intenzity využití pozemků v plochách )“

nahrazuje textem:
„PODMÍNKY PRO VYUŽITÍ A PROSTOROVÉ USPOŘÁDÁNÍ VYMEZENÝCH PLOCH S ROZDÍLNÝM

ZPŮSOBEM VYUŽITÍ“;

, se v oddílu „Definování pojmů a podmínek, užitých v textových částech ÚP Sloupnice“
v odstavci „koeficient zastavění“
text:
„lokality“
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nahrazuje textem:
„plochy“,
v odstavci „nerušící služby a provozy“,
se text:
„(ve smyslu platné legislativy)
- termíny „nerušící“ uvedené v podmínkách funkčního využití ploch jsou definovány v souladu s § 10 odst. 1

„Všeobecné požadavky pro ochranu zdraví, zdravých životních podmínek a životního prostředí” a § 14 odst. 1 a 2
„Ochrana proti hluku a vibracím” vyhlášky č. 268/2009 Sb., o technických požadavcích na stavby.

- vlivy  jednotlivých provozů (výroba, služby, vybavenost,…) je nutno posuzovat zejména ve smyslu
hygienických předpisů, zákonů o životním prostředí a dalších právních předpisů chránících veřejné zájmy (např.
Nařízení vlády č. 272/2011 Sb., § 30 zákona č. 258/2000 Sb., o ochraně veřejného zdraví).“

nahrazuje textem:
„- termíny „nerušící“ uvedené v podmínkách funkčního využití ploch vyjadřují požadavek na slučitelnost dané

činnosti s okolním využitím území a s ochranou kvality prostředí
- vlivy  jednotlivých provozů (výroba, služby, vybavenost,…) je nutno posuzovat zejména z hlediska ochrany

veřejného zdraví, životního prostředí a dalších veřejných zájmů chráněných právními předpisy.“,
v odstavci „přestavbová lokalita“
se text:
„přestavbová lokalita“
nahrazuje textem:
„transformační plocha“,
v odstavci „stavby v nezastavěném území“
se text:
„v §18, odst. 5 zákona č. 183/2006 Sb.“
nahrazuje textem:
„v §122, odst. 3 zákona č. 283/2021 Sb.“
a v odstavci „zastavěné území“
se vypouští text:
„§58“;

, v oddílu „ÚP vymezuje tyto základní druhy ploch s rozdílným způsobem využití:“
se text:
„základní druhy ploch“
nahrazuje textem:
„plochy“
a text:
„6.1 - plochy smíšené obytné - venkovské  ( SV )
6.2 - plochy bydlení - v rodinných domech - venkovské  ( BV )

6.3 - plochy rekreace – plochy staveb pro rodinnou rekreaci ( RI )

6.4 - plochy občanského vybavení - veřejná infrastruktura  ( OV )
6.5 - plochy občanského vybavení - komerční zařízení malá a střední  ( OM )
6.6 - plochy občanského vybavení - tělovýchovná a sportovní zařízení ( OS )
6.7 - plochy občanského vybavení - hřbitovy ( OH )

6.8 - plochy dopravní infrastruktury - silniční  ( DS )

6.9 - plochy technické infrastruktury - inženýrské sítě  ( TI )
6.10 - plochy pro stavby a zařízení pro nakládání s odpady ( TO )

6.11 - plochy výroby a skladování - drobná a řemeslná výroba  ( VD )
6.12 - plochy výroby a skladování - zemědělská výroba  ( VZ )
6.13 - plochy výroby a skladování – plochy skladování  ( VK )

6.14 - plochy smíšené výrobní  ( VS )

6.15 - plochy veřejných prostranství - veřejná prostranství  ( PV )
6.16 - plochy veřejných prostranství - veřejná zeleň  ( ZV )

6.17 - plochy zeleně - soukromá a vyhrazená ( ZS )
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6.18 - plochy zeleně - přírodního charakteru ( ZP )

6.19 - plochy vodní a vodohospodářské ( W )
6.20- plochy zemědělské  ( NZ )
6.21 - plochy lesní  ( NL )
6.22 - plochy přírodní  ( NP )

6.23 - plochy smíšené nezastavěného území -  přírodní, zemědělské  ( NSpz )
6.24 - plochy smíšené nezastavěného území -  zemědělské, s jinou specifickou funkcí (NSzx)„
se nahrazuje textem:
„6.1 - smíšené obytné venkovské  ( SV )
6.2 - bydlení venkovské  ( BV )

6.3 - rekreace individuální ( RI )

6.4 - občanské vybavení veřejné  ( OV )
6.5 - občanské vybavení komerční ( OK )
6.6 - občanské vybavení sportu ( OS )
6.7 - občanské vybavení hřbitovů ( OH )

6.8 - doprava silniční  ( DS )

6.9 - technická infrastruktura všeobecná ( TU )
6.10 - nakládání s odpady ( TO )

6.11 - výroba drobná a služby  ( VD )
6.12 - výroba zemědělská a lesnická  ( VZ )
6.13 - výroba a skladování jiné  ( VX )

6.14 - smíšené výrobní všeobecné  ( HU )

6.15 - veřejná prostranství všeobecná  ( PU )

6.16 - zeleň parková a parkově upravená  ( ZP )

6.17 - zeleň zahradní a sadová  ( ZZ )
6.18 - zeleň krajinná  ( ZK )

6.19 - vodní a vodohospodářské všeobecné  ( WU )
6.20- zemědělské všeobecné  ( AU )
6.21 - lesní všeobecné  (LU )
6.22 - přírodní všeobecné  ( NU )

6.23 - smíšené krajinné všeobecné -  přírodní priority, zemědělství extenzivní  ( MU.pz )
6.24 - smíšené krajinné jiné  (MX)“

, dále se vkládá oddíl
s textem:
„Územním plánem jsou stanoveny základní podmínky ochrany krajinného rázu a charakteru území takto –
Veškeré záměry v území (tedy stavby, zařízení, opatření atd.) musí respektovat charakter území, charakter

nezastavěného území i krajinný ráz.

∂ Charakter nezastavěného území a krajinný ráz jsou ve vazbě na vymezení, využití a stanovení podmínek
ploch s rozdílným způsobem využití určeny následujícími koncepčními tezemi –
Charakter nezastavěného území a krajinný ráz jsou určeny zejména strukturou zemědělské krajiny, podílem

lesních porostů, vodních toků, rozptýlené krajinné zeleně a vzájemnými vazbami mezi sídly a volnou krajinou.
Vycházejí ze základní koncepce rozvoje území obce, která chrání přírodní, krajinářské a produkční hodnoty území a
současně vytváří podmínky pro přiměřený rozvoj sídla.

Nezastavěné území je charakteristické převahou zemědělsky využívaných ploch doplněných lesními porosty,
údolními polohami vodních toků, prvky krajinné zeleně a komunikacemi v krajině zajišťujícími prostupnost území,
hospodaření v krajině i dopravní obsluhu navazující rozptýlené zástavby. Důraz je kladen na ochranu zemědělského
půdního fondu, lesních pozemků, ekologické stability území, prostupnosti krajiny a zachování nenarušených
krajinných horizontů. Krajinný ráz je chráněn zejména před nevhodnými zásahy, které by vedly k fragmentaci krajiny,
narušení dálkových pohledů nebo oslabení přírodních, kulturních a estetických hodnot území. Krajina současně
představuje přirozené rekreační zázemí obce.

∂ Charakter území je ve vazbě na vymezení, využití a stanovení podmínek ploch s rozdílným způsobem využití
určen následujícími koncepčními tezemi –
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Charakter území je dán zejména strukturou a typem zástavby, jejím měřítkem, uspořádáním veřejných
prostranství, vztahem sídla ke krajině a hodnotami území chráněnými územním plánem, zejména významnými
stavbami, urbanistickou strukturou sídla, hladinou zástavby, krajinnými horizonty a navazující krajinou. Vychází ze
základní koncepce rozvoje obce, která stabilizuje hlavní sídlotvorné funkce a vytváří podmínky pro přiměřený rozvoj
jednotlivých částí obce.

Charakter území odpovídá venkovskému prostředí tvořenému převážně rodinnými domy, hospodářskými
usedlostmi, občanskou vybaveností a navazujícími zemědělskými areály. Prostorové uspořádání zástavby
respektuje historický vývoj jednotlivých částí obce, jejich vazbu na veřejná prostranství a okolní krajinu. Pro území je
charakteristická rozvolněná zástavba s vysokým podílem zahrad a zeleně. Důraz je kladen na zachování čitelné
hranice mezi zastavěným a nezastavěným územím, ochranu dominant sídla, hladiny zástavby a vazeb mezi sídlem
a okolní krajinou. Nová zástavba a další změny v území mají navazovat na stávající prostorové uspořádání sídla a
respektovat jeho měřítko.“

, se v následujícím oddíle
text:
„ploch“
nahrazuje textem:
„a prostorové uspořádání ploch s rozdílným způsobem využití“;

, se v podkapitole 6.1
v názvu podkapitoly
text:
„plochy smíšené obytné – venkovské“
nahrazuje textem:
„smíšené obytné venkovské“
a v textu podkapitoly
se v odstavci „přípustné:“
vypouští text:
„(ve smyslu platné legislativy, viz odůvodnění ÚP)“
a v odstavci „Podmínky prostorového uspořádání“
se v dílčím odstavci 1)
text:
„lokality“
nahrazuje textem:
„plochy“,
v dílčím odstavci 2)
se text:
„lokality“
nahrazuje textem:
„plochy“
a text:
„lokalitách“
se nahrazuje textem:
„plochách“
a za dílčí odstavec 4)
se vkládá dílčí odstavec 5)
a do něho se vkládá text:
„pro zastavitelnou plochu Z.h23 jsou stanoveny podmínky prostupnosti a maximální výměry pozemků“;

, se v podkapitole 6.2
v názvu podkapitoly
text:
„plochy bydlení – v rodinných domech – venkovské“
nahrazuje textem:
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„bydlení venkovské“
a v textu podkapitoly
se na dvou místech (v odstavci „podmínečně přípustné:“ a v odstavci „nepřípustné:“)
vypouští text:
„(ve smyslu platné legislativy, viz odůvodnění ÚP)“
a v oddílu „C - Podmínky prostorového uspořádání“
se v dílčím odstavci 1)
text:
„lokality“
nahrazuje textem:
„plochy“;

, se v podkapitole 6.3
v názvu podkapitoly
text:
„plochy rekreace – plochy staveb pro rodinnou rekreaci“
nahrazuje textem:
„rekreace individuální“
a v textu podkapitoly
se v odstavci „nepřípustné:“
vypouští text:
„(ve smyslu platné legislativy, viz odůvodnění ÚP)“;

, se v podkapitole 6.4
v názvu podkapitoly
text:
„plochy občanského vybavení – veřejná infrastruktura“
nahrazuje textem:
„občanské vybavení veřejné“
a v textu podkapitoly
se v odstavci „nepřípustné:“
vypouští text:
„(ve smyslu platné legislativy, viz odůvodnění ÚP)“;

, se v podkapitole 6.5
v názvu podkapitoly
text:
„vybavení – komerční zařízení malá a střední (OM)“
nahrazuje textem:
„vybavení komerční (OK)“
a v textu podkapitoly
se v odstavci „podmínečně přípustné:“
vypouští text:
„(ve smyslu platné legislativy, viz odůvodnění ÚP)“;

, se v podkapitole 6.6
v názvu podkapitoly
text:
„vybavení – tělovýchovná a sportovní zařízení“
nahrazuje textem:
„vybavení sportu“;

, se v podkapitole 6.7
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v názvu podkapitoly
text:
„plochy občanského vybavení – hřbitovy“
nahrazuje textem:
„občanské vybavení hřbitovy“;

, se v podkapitole 6.8
v názvu podkapitoly
text:
„plochy dopravní infrastruktury – silniční“
nahrazuje textem:
„dopravní silniční“;

, se v podkapitole 6.9
v názvu podkapitoly
text:
„plochy technické infrastruktury – inženýrské sítě (TI)“
nahrazuje textem:
„technická infrastruktura všeobecná (TU)“;

, se v podkapitole 6.10
v názvu podkapitoly
vypouští text:
„plochy technické infrastruktury – plochy pro stavby a zařízení pro“;

, se v podkaapitole 6.11
v názvu podkapitoly
text:
„plochy výroby a skladování – drobná a řemeslná výroba“
nahrazuje textem:
„výroba drobná a služby“
a v textu podkapitoly
se v odstavci „nepřípustné:“
vypouští text:
„(ve smyslu platné legislativy, viz odůvodnění ÚP)“;

, se v podkapitole 6.12
v názvu podkapitoly
text:
„a skladování – zemědělská výroba“
nahrazuje textem:
„zemědělská a lesnická“
a v textu podkapitoly
se v odstavci „nepřípustné:“
vypouští text:
„(ve smyslu platné legislativy, viz odůvodnění ÚP)“;

, se v podkapitole 6.13
v názvu podkapitoly
text:
„plochy výroby a skladování – skladování (VK)“
nahrazuje textem:
„výroba a skladování jiné (VX)“
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a v textu podkapitoly
se v odstavci „nepřípustné:“
vypouští text:
„(ve smyslu platné legislativy, viz odůvodnění ÚP)“;

, se v podkapitole 6.14
v názvu podkapitoly
text:
„plochy smíšené výrobní (VS)“
nahrazuje textem:
„smíšené výrobní všeobecné (HU)“
a v textu podkapitoly
se v odstavci „nepřípustné:“
vypouští text:
„(ve smyslu platné legislativy, viz odůvodnění ÚP)“;

, se v podkapitole 6.15
v názvu podkapitoly
text:
„plochy veřejných prostranství – veřejná prostranství (PV)“
nahrazuje textem:
„veřejná prostranství všeobecná (PU)“;

, se v podkapitole 6.16
v názvu podkapitoly
text:
„plochy veřejných prostranství – veřejná zeleň (ZV)“
nahrazuje textem:
„zeleň parková a parkově upravená (ZP)“;

, se v podkapitole 6.17
v názvu podkapitoly
text:
„plochy zeleně – soukromé a vyhrazené (ZS)“
nahrazuje textem:
„zeleň zahradní a sadová (ZZ)“;

, se v podkapitole 6.18
v názvu podkapitoly
text:
„plochy zeleně – přírodního charakteru (ZP)“
nahrazuje textem:
„plochy zeleň krajinná (ZK)“;

, se v podkapitole 6.19
v názvu podkapitoly
text:
„plochy vodní a vodohospodářské (W)“
nahrazuje textem:
„vodní a vodohospodářské všeobecné (WU)“;

, se v podkapitole 6.20
v názvu podkapitoly
text:
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„plochy zemědělské (NZ)“
nahrazuje textem:
„zemědělské všeobecné (AU)“
a v textu podkapitoly
se v odstavci „přípustné:“
text:
„§18 odst. 5“
nahrazuje textem:
„§122 odst. 3“;

, se v podkapitole 6.21
v názvu podkapitoly
text:
„plochy lesní (NL)“
nahrazuje textem:
„lesní všeobecné (LU)“
a v textu podkapitoly
se v odstavci „přípustné:“
text:
„§18 odst. 5“
nahrazuje textem:
„§122 odst. 3“
a v odstavci „podmínečně přípustné:“
se text:
„lokality“
nahrazuje textem:
„plochy“;

, se v podkapitole 6.22
v názvu podkapitoly
text:
„plochy přírodní (NP)“
nahrazuje textem:
„přírodní všeobecné (NU)“
a v textu podkapitoly
se v odstavci „přípustné:“
text:
„§18 odst. 5“
nahrazuje textem:
„§122 odst. 3“;

, se v podkapitole 6.23
v názvu podkapitoly
text:
„plochy smíšené nezastavěného území – přírodní a zemědělské (NSpz)“
nahrazuje textem:
„smíšené krajinné všeobecné – přírodní priority a zemědělství extenzivní (MU.pz)“
a v textu podkapitoly
se v odstavci „přípustné:“
text:
„§18 odst. 5“
nahrazuje textem:
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„§122 odst. 3“;

, se v podkapitole 6.24
v názvu podkapitoly
text:
„plochy smíšené nezastavěného území – zemědělské, s jinou specifickou funkcí (NSzx)“
nahrazuje textem:
„smíšené krajinné jiné (MX)“
a v textu podkapitoly
se v odstavci „nepřípustné:“
text:
„§18 odst. 5“
nahrazuje textem:
„§122 odst. 3“.

∂ V kapitole 7.

, se v názvu kapitoly
text:
„BEZPEČNOSTÍ“
nahrazuje textem:
„BEZPEČNOSTI“
a vypouští text:
„, PRO KTERÉ LZE PRÁVA K POZEMKŮM A STAVBÁM VYVLASTNIT“;

, se v textu kapitoly
v odst. b)
text:
„A 2.4“
nahrazuje textem:
„A 2.3“
a v tabulce
se text:
„lokality – koridoru CD-D36“
nahrazuje textem:
„koridoru CPZ.D36“;

, se v odst. c)
text:
„A 2.4“
nahrazuje textem:
„A 2.3“.

∂ Kapitola 8.

, se celá vypouští
a následující kapitoly se přečíslovávají.

∂ V nově přečíslované kapitole 8.
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, se v názvu kapitoly
text:
„PODLE § 50 ODST. 6 STAVEBNÍHO ZÁKONA“
nahrazuje textem:
„PODLE ZÁKONA O OCHRANĚ PŘÍRODY A KRAJINY“.

∂ Za nově přečíslovanou kapitolu 8. se vkládá kapitola 9.

, v názvu nově vložené kapitoly 9.
se vkládá text:
„VYMEZENÍ PLOCH A KORIDORŮ, VE KTERÝCH JE ROZHODOVÁNÍ O ZMĚNÁCH V ÚZEMÍ

PODMÍNĚNO PLÁNOVACÍ SMLOUVOU“;

, a do nově vložené kapitoly 9.
se vkládá
text:

„Ve vymezené ploše je rozhodování v území podmíněno uzavřením plánovací smlouvy. Jedná se o plochu
vymezenou ve výkresové části označenou PS.Z23.

∂ Lhůta pro uzavření:
- 6 let od vydání změny č. 2 ÚP Sloupnice

∂ Podmínky pro uzavření:
- smlouvu uzavírá vždy vlastník soukromého pozemku (či vlastníci více soukromých pozemků) s

obcí Sloupnice; v rámci plochy PS.Z23 může být uzavřeno více smluv
o rozhodování v území není podmíněno uzavřením všech plánovacích smluv v ploše

PS.Z23
o rozhodování v území je podmíněno alespoň jednou uzavřenou plánovací smlouvou;

současně musí být splněno, že smlouva se vztahuje (alespoň) k části vymezené plochy
zahrnující záměry, které jsou předmětem rozhodování

- plánovací smlouva se použije pro usměrnění a koordinaci výstavby soukromých stavebníků na
soukromých pozemcích

o soukromými pozemky se pro tento účel rozumí všechny pozemky, které nejsou ve
vlastnictví (či majetku) ČR, Pardubického kraje, obce Sloupnice, jiných měst či obcí,
veřejnoprávních institucí (veřejnoprávních subjektů, veřejnoprávních společností či
korporací), anebo vlastníků, správců či provozovatelů veřejné dopravní nebo technické
infrastruktury

o ty části pozemků, které jsou využité pro veřejné pozemní komunikace či veřejnou
technickou infrastrukturu (případně celé pozemky, pokud jsou takto využity), včetně
jejich příslušenství, se pro tento účel za soukromé pozemky nepovažují

- je-li stavebníkem ČR, Pardubický kraj, obec Sloupnice, jiné město či obec, veřejnoprávní
instituce (veřejnoprávní subjekt, veřejnoprávní společnost či korporace), anebo vlastník, správce
či provozovatel veřejné dopravní nebo technické infrastruktury, plánovací smlouva se
nepožaduje (rozhodování v území není plánovací smlouvou podmíněno), a to ani pro přípravu
záměrů či výstavbu na soukromých pozemcích

- obdobné podmínky jako platí pro ČR, Pardubický kraj, obec Sloupnice, jiná města či obce,
veřejnoprávní instituce (veřejnoprávní subjekty, veřejnoprávní společnosti či korporace), anebo
vlastníky, správce či provozovatele veřejné dopravní nebo technické infrastruktury, platí i pro
subjekty či společnosti jimi zřízené, pro jejich příspěvkové organizace i pro jejich organizační
složky, apod.

- ostatní podmínky jsou uvedeny v odstavci základní obsah plánovací smlouvy
∂ Základní obsah plánovací smlouvy:

- v plánovací smlouvě se obec Sloupnice zaváže zejména k tomu,
o že ve věci optimálního využití území a vytvoření podmínek pro vybudování veřejné

dopravní a technické infrastruktury stavebníkovi poskytne potřebnou součinnost
- stavebník se v plánovací smlouvě zaváže zejména k:

o poskytnutí součinnosti obci Sloupnice ve věci nalezení optimálního využití území
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o realizaci veřejné infrastruktury nebo jiných staveb nebo opatření vyvolaných záměrem
o převzetí nákladů na výstavbu veřejné infrastruktury nebo veřejně prospěšných staveb

nebo opatření vyvolaných záměrem; to se týká i vyvolaných nákladů mimo řešené území
o poskytnutí maximální součinnosti obci a současně k aktivní účasti na narovnání

majetkových vztahů v území dotčeném záměrem; to se týká i řešení komunikací včetně
jejich návazností, prostupnosti území, vytvoření podmínek pro optimální vedení a
návaznosti tras technické infrastruktury a vytvoření optimálních podmínek pro
dostupnou veřejnou infrastrukturu.“.

∂ V kapitole 10.

, se v názvu kapitoly
text:
„PROVĚŘENÍ ZMĚN JEJICH VYUŽITÍ ÚZEMNÍ STUDIÍ PODMÍNKOU PRO ROZHODOVÁNÍ, A DÁLE

STANOVENÍ LHŮTY PRO POŘÍZENÍ ÚZEMNÍ STUDIE, JEJÍ SCHVÁLENÍ POŘIZOVATELEM A VLOŽENÍ DAT O
TÉTO STUDII DO EVIDENCE ÚZEMNĚ PLÁNOVACÍ ČINNOSTI“

nahrazuje textem:
„ROZHODOVÁNÍ O ZMĚNÁCH V ÚZEMÍ PODMÍNĚNO ZPRACOVÁNÍM ÚZEMNÍ STUDIE“;

, se v textu kapitoly
v odst. a)
text:
„rozvojové plochy – Zh1 a Zh2“
nahrazuje textem:
„plochy – US.Zh1 a US.Zh2“;

, se v odst. c)
text:
„4 let od nabytí účinnosti“
nahrazuje textem:
„6 let od nabytí účinnosti změny č. 2“.

∂ Kapitola 11.

, se celá vypouští
a následující kapitola se přečíslovává.

∂ V nově přečíslované kapitole 11.

, se v odst. a)
text:
„48 stran“
nahrazuje aktuálním počtem stran.

κ Dokumentace změny č. 2 územního plánu Sloupnice je zpracována v rozsahu

Textová část výroku změny č. 2 územního plánu Sloupnice obsahuje 31 číslovaných stránek A4.

Grafická část změny č. 2 územního plánu Sloupnice obsahuje výkresy:
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- A/II.1 Výkres základního členění území 1:5 000
- A/II.2 Hlavní výkres 1:5 000
- A/II.3 Výkres veřejně prospěšných staveb, opatření a asanací 1:5 000


